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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

0

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

< C 5) Lleferer-Nr. Lieferschein
b Supplier No. Dellvery note Cale
Z g 2 Code foumlsseur Ecn de livralson Crals
91001046
10) IhrZeichen 11} Besteflung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abiellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Dala Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Our Crder Na,
Volre référence 5500039164 0000 Indlc. complam. client Motre dépariement TélFax intéme Notre erdre no.
0000012885 0805 8580 HUG-LGT/Das 8552/092
19) Versandat/Way of Shipmeni/Mcde d'expédition | frel 20}| unfrei 21) Vespackungsart 22) \slsrsalndz:;n 23) Gesamigewleht kp/ Welght kos / Paids ko
forwarder HIVO rprilr?m :ﬂﬁa‘}: :ﬂi?‘.l‘;h:!g'arnballaga Idr;ﬁﬁﬁr::gauo o Verval brutiofgross/orut nettolnstinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) ift/Shipping A d'expédition 28) Abl lle/Unload Locationilieu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos,  28) MaterialKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) Materal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem Anderung fEngineeringChange/ktat T Bezeichnung/ascripllon/Dascription Quantity Unit
Poste Kundench IC ot Client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quaniité Unilé
Lieferantencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur .
010 2516089390 111283-00 4' 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012648
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012657
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.5“5 nach EN 10204
WEMNE4
030 2516069390 111283-00 T acc f‘i‘f; ZE?V%G EL sl 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer s MERCE
DEW 102400 3 552502 Quantita dichiarate; /8%
5000012656 Quantita effattiva:
Ti Fos
20MnCrs5 0o Imballaggor
Abnahmepriifzeugnis 34 FEEPEN 10204 20
Conformita alle schede d'imballo: 8L
Data controlle: 2?/95/2929
Fitma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Gther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cbertand, Weilhelm, Currancy: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYXK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brischer, Dr. Alfans Hatscher
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S_p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Fhe

5} Lleferer-Nr

Datum
Suppller No. Delivery nole Data
Code foumisseur Bon de livialson Date
91001046
i0) IhrZeichen 11) Bestellung/Qrder/Conwnande 10} Zuseizdeten des Bestellers 12) Unsess Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr,
Yaur Reference Addltional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Crdar Na,
Voira référence 55000392164 0000 Indic. complém. elient Notre département TéliFax Intdma Nulre erdre no.
0000012885 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) W Way of fode d'expédition | frel  20)] unfral 21y Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht ko/ Waight kgs / Palds kg
forwarder HIVO L :2533'3 fﬁ?;;kalr:‘il'amballaga ﬁifgﬁﬁlﬁglmﬂése I'snvoi brutlefgrass/bnt netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) VersandanschAf/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} AbladestslleUnload Localion/L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MatedalKund: artfR&T Hent 20) Material/Material/Réiérence 30} Menge 31} Elnheil
liem Anderur \/Eng EngChange/Etat T ! D D p Quantlty Unit
Poste o U v slome 1 n; tcgent Praduktionscharge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité
040 2516069320 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012649
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 25168089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012655
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012653
20MnCr35

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Canditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvegel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
BSparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTG00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 931-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik Grabi

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

e

82634333

S

5 Lisferor-Nr.

Lieferscheln

Supplier No. Dalivary nola
Code foumisseur Bon de livraison
910010456
10) IhrZeichen 11} Bestellunp/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13} TeliFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additianal Customer Data Qur Daparment Phane/Fax Extension Qur Drder Mo,
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. complém. cllent Notre dépariement TélfFax Intéme Notre crdre no.
0000012885 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi dartAay of Ship de d'expédition | freb  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:Eco ::m 'h:ﬂ?af'.lnug'emhailaga lsélsgtﬂigl?ﬁr?s l'envoi brutto/gross/orut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) Versandanschrit/Shipplng Address/Adresse d'sxpédilion 26} Abladestalie/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaledalKunde/CustomerPart/RéféranceClient 29) Malerfal/MalefalRélérence 30) Menge 31} Einhelt
Item Anderungsstand/EngineerngChangettat Technigus i g/Description/Dascrp Cuantity Unit
Posla ;" 'J harg '.. shoitle hil :;::Illent Produktionscharge/Production batehiLot du preduction Quaniité Unkté
070 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012654
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552502
5000012650
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012652
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, B|C; BTVADES] XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

Il

LS

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoae! Automotive Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr,

Lieferschein

Country of origin; DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do

Supplier Ne. Dalivary note Dale
Code foumlsseur Eon da livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order‘Commande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Ableflung 13) Tek/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiltanel Customer Data Our Deparment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. compidm, cllent Notre dépariement Téb/Faxintame Notrs ordre no.
0000012885 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) V Way of ShipmenUMede d'expédition | frel 20} unfrald 21) Vempackungsart 22) \sl:irsaindz;{chﬂ 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pelds kg
forwarder HIVO E:EGU :2{’\3(}0 I\Pﬂ%‘:'g‘:?emballane ldagsﬁl:fauu‘:l da fepval brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Al Inload L lon/Lizu de décl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterlalKunde/CustomarPar/RéférencaClient 28} Materlal/Malerlal/Référenca 30) Mange 31} Einheit
ltem Anderungsstand/EngineenngChange/Etat Technique | iption/D 7 Quantity Unit
Puoste Kundench Ioustor h/Lot Client Produklionscharge/Producticn baich/Lot du production CQuaniiié Unité
Lleferantancharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
5000012651
20MnCrS5
Abnahmepritfzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
42242623 - 42242632 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188

not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvegel Urnformtechnik GrmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 4/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
iTALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone 449 8243 291-0
Fax +49 8243 821-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Noidyelly

5) Lieferer-Nr.

Liefarscheln

production process
Grain size
Reinheitsgrad K3 (Oxide

Hardness (HB) HB
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % Si 0,240 % Mn
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti
Ca 0,001 % N 00,0104 % b
0O 5,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability

m 1,5 3 5 7

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0

E - Electrically melted
6-9

< 30,00

120
1,170 % P 0,010 =%
0,180 % Cu 0,080 %
0,0010 % B 0,000 %
0,002 % As 0,0030 %

11 13 15

37,0 35,0 33,0 32,0

Supplier No, Delivery note Date
Code foumlsseur Ban de livralson Date
91001046

10) ThrZeichen 11) Bestelleng/Order/Commande 10) Zusetzdaten des Beslellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel.Fax Durchwah) 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Refersnce Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Exienslon Our Crder Mo,

Volre référence 55000391 64 00001 Indic. complam. cllent Notre département TélfFax intdme Idoha ordra no,
0000012 HUG-LGV/ 5614 /9300 50j 57335
19) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition| frel  20) | unfrel 21} Verpackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko/ Walght kas / Polds kg

pald unpaid Packing Shipping Marks.

forwarder HIVO franco | portdd Mode d'ambaliage Identification ds Fenvel brutto/gross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X see document 0.800 8.750
25) Versandanschid/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Jnload L leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 25) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einhelt

Item customer Part No, BezeichnungiDescrptionDascrption Quantity Unlt

Posle Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 552592
20MnCrS5

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
Summe Cu + 1l0*Sn % 0,140 0,000 0,500
Verhdltnis Al 2zu N 2,9 2,0

150 225
S 0,022 %
Sn 0,005 %
Nb 0,003 %
Sb 0,002 %

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMOOK

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDY XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAM: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 20-002781 vom 23.03.2020

50

Jahre

Ludwigsburg, 23.03.2020
Seite 1 von 1

LRI,

4 Absender | Expediteir
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Or.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cefransporiestsoumis, nonobsiantiouteclause
gonteiligen Abmachung den Beslimmungen des contralre, & la Conventfion relative ay contrat de
Obereinkommens@berdenBefdrderungsvertragim  transport infemalional des marchandises par

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge ds |a marchendise

86920 Denklingen
intern, Strafengterverkehr {CMR). route (MR).

é E;np}é;nﬁer! D‘esilnaiaira i G FrachtiDhrer I‘Trans;‘n;n’aur ’ Benut'zt‘e Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, CPoe-a19-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungslort des Gutes/ Kieu pravu pour la livraison de [a marchan;:lise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutite één.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  |talien Zeit! Temps
Datum/Date  26.03.2020

Qrtd Liew Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zsit/ Temps
Datum/Date  23.03.2020

Varbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et cbsarvations das transporeurs

5 Beligefligte Dokemanta / Documents annexes

Zeichan/Nr, 14 Anzzhl der LM

»i 2Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gawicht', kg 15 Umfang

Fos.
9 No. 10 Margues et numaros Nombre das colis Mode demballage Natyre de [a marchandise Poids, kg cbm
1 82634333 COLLI Getrlebetelle 9.800
Summe: .
ioehl 10,00 cCoOLLI 9.800,00
16 Anweisungen des Absenders ) ) 1 7 Angeben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenz(bergéngen
van bls km

18 Frachizahlungsanwaisung/ Prascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besonders Vereinbarungen  Convantions particuliores

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amfliches Kannzeich Nutzlastint \ - . ;
18 cnes Haanzsienen v vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arhangar {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorga*ben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Granzibergang ' 27 Gul 20-00278 empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le | )
. | 20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, M U IEEﬁ. G E EI S.r.|3
I od

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigs!

Unterschritt und Stempe! des Absenders

Unterschrift und Stempal des FrachifGhrers

burg

Slgnature et timbre lexpéditeur Slgnature et timbre du transpoertaur Slgnatlre et timbre de destinataire
. 1 .
"RicewIto con riserva ar
L el :
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spediton K& Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SYfvaizer® “EAMMERZBANK &
Carl-Benz-Siralke 23 Amitsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schwel

IBAN: DE13 6048 D0OB D501 5406 00

tzer-ogistiic.de
SWIFT. DRESDEFF&04



